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CREDITS

Konzept, Choreografie, Performance:
Chara Kotsali
Dramaturgie:
Dimitra Mitropoulou
Künstlerische Beratung:
Periklis Pravitas
Musik und Sounddesign: Jeph Vanger
Originalmusik furiosa, Lippensynchronisation,
Transkription und Harmonisierung:
Dimitra Trypani
Lichtdesign:
Eliza Alexandropoulou
Line Production:
Delta Pi
Technische Leitung auf Tour:
Antonis Kokkoris (Onassis STEGI)
Koordinatorin der Tour:
Christina Liata (Onassis STEGI)

In Auftrag gegeben und produziert von: Onassis STEGI

Die Präsentation von To Be Possessed bei ImPulsTanz
– Vienna International Dance Festival wird unterstützt
durch das Onassis STEGI Athens – “Outward Turn”
Programm.

Dauer 40 min.

ÜBER
ABOUT

DE
Die körper- und soundbasierte Soloperformance To Be
Possessed stellt das auditive Material eines heteronomen,
aus verschiedenen kulturellen Kontexten zusammen-
gesetzten DIY-Archivs „besessener“ Frauen zur Schau.
Die Tänzerin und Choreografin Chara Kotsali, untersucht
das Phänomen der Besessenheit mittels eines erweiterten
Verständnisses des Begriffs. Sie bringt den Versuch einer
Inbesitznahme mithilfe eines dekonstruierten Rituals
auf die Bühne, um die dokumentierten Begegnungen
zum Leben zu erwecken und sie dazu aufzurufen, ihr
erschütterndes und subversives Wesen preiszugeben.

Denn wie sie selbst sagt: „Der besessene Körper, durch-
löchert und vielgestaltig, grob und kontraproduktiv,
überlässt sich einem emanzipatorischen und häufig
heilenden Wahn. Schon als Teenager hatte ich eine
Obsession mit Horrorfilmen und besonders allem, das
mit verfluchten Orten oder Dämonismen zu tun hatte.
Die Vorstellung eines Mädchens oder einer Frau, das
oder die mit vielen Stimmen spricht, in Zungen spricht,
den Exorzisten anspuckt und den eigenen Körper auf
extreme Art verdreht, erfüllte mich mit Angst und
Genugtuung. Seitdem sind Jahre vergangen und meine
Obsessionen haben sich in anderen Feldern angesiedelt,
aber das Gefühl, alles sei „verflucht“ und alle Menschen
„dämonisiert,“ hat sich zu einer Sicherheit entwickelt.
Ausufernde Körper, die Sprachen sprechen, die sie nie
gelernt haben, Körper, die sich in Gefahr begeben und
dabei selbst zur Bedrohung werden. Körper, die auf ewig
außer sich sind, so als seien sie von jede individuelle Zu-
länglichkeit und Autonomie übersteigenden Erfahrungen
geprägt. Die Genealogie der besessenen Körper zeigt uns
die Unmöglichkeit völliger Einsamkeit und deckt auf, dass
Diskurs und Text, Tat und Bewusstsein, die immaterielle
und die materielle Welt von Stimmen heimgesucht werden,
vorangegangenen und jenen, die noch nicht geboren sind.“

EN
The work To Be Possessed is a solo physical and sound

performance that showcases material and aural aspects
of a heteronomous DIY archive of “possessed” women
drawn from a variety of cultural contexts. A dancer and
choreographer who has also been trained in theater
studies, anthropology, and music, Chara Kotsali is seek-
ing to investigate the phenomenon of spirit possession
via a broadened understanding of the term. By means of
a disarticulated staged ritual, she engages in a trial pos-
session, attempting to bring each of the documentary
instances she encounters to life, and calling upon them
to reveal their shattering and subversive nature.

Because, as she herself notes: “The possessed body;
riddled with holes and manifold, rude and counterpro-
ductive, it cedes in an emancipatory and, oftentimes,
healing mania. Ever since I was a teenager, I had an
obsession with horror movies and especially whatever
involved haunted places and demonisms. The idea of
a girl or woman talking with many voices, speaking in
tongues, spitting her exorcist and contorting her body
in extreme ways, instilled in me a sense of fear and
gratification. Years have passed and my obsessions have
settled in other fields, but the sense that all is “haunted”
and all people are “demonized” has morphed into a
certainty. Bodies that overflow, that know languages they
were never taught, bodies that step into a danger zone
and at the same time become menacing. Bodies termi-
nally outside the self, like forms of experience that defy
sufficiency and autonomy of the individual. The genealogy
of possessed bodies tells us on the impossibility of
perfect solitude and reveals that discourse and writing,
deed and conscience, the immaterial and material world
are haunted by voices that preceded and voices yet to
be born.”

PRESSESTIMMEN
PRESS EXCERPTS

DE
„Chara Kotsalis Choreografie To Be Possessed, eine
zeitgenössische Interpretation der spirituellen Inbesitz-
nahme und des Exorzismus der sie (uns) heimsuchenden
Dämonen, hob die vielen Begabungen der Choreografin
und Performerin hervor, der es gelang, Bestandteile ihrer
empirischen Umgebung via Transkription in visuelles,
kinetisch-gestisches und klangliches Performancematerial
zu verwandeln.“

Klimentini Vounelaki, Epohi Newspaper

„Ihre (technisch tadellose) Performance schien absichtlich
flüchtig, der Entwurf eines einsamen, manischen Geistes
und Körpers in einer Gesellschaft, die ihn ausschließlich
durch einen Filter der Normalisierung zu sehen bereit ist.“

Stella Charami, monopoli.gr

EN
“Her performance (technically flawless) came across

as deliberately elusive, projecting a lonely, manic spirit
and body in a society that refuses to see it except through
a filter of normalization.”

Stella Charami, monopoli.gr

“Chara Kotsali’s choreography To Be Possessed, a
contemporary interpretation of spirit possession and
exorcism from the demons that haunt her (us), high-
lighted the many gifts of the choreographer-performer
who managed to transcribe elements of her experiential
space into visual, kinetic-gestural, and sonic material of
the performance.”

Klimentini Vounelaki, Epohi Newspaper

BIOGRAFIE
BIOGRAPHY

DE
Chara Kotsali ist eine Choreografin und Performerin
aus Athen in Griechenland. Sie hat ihren Abschluss
an der Rallou Manou Higher Professional School of
Dance gemacht, an der sie mittlerweile zeitgenössische
Tanztechniken lehrt; sie unterrichtet außerdem an der
Marmarinou Professional Dance School. Sie hat einen
Bachelor in Theaterwissenschaften und einen Master
in Sozial- und Kulturanthropologie gemacht und ist
zudem als Musikerin ausgebildet. Ihr kollaboratives
sowie individuelles choreografisches Rechercheinteresse
dreht sich um die Politik von Ton und Bild, die sie mit
anthropologischen und dokumentarischen Methoden zu
bearbeiten versucht. Zu ihrer Praxis gehören das Schreiben,
Field Recors und die Komposition eigener Musik. Als
Performerin hat Kotsali mit Christos Papadopoulos,
Euripides Laskaridis, Iris Karagian, Patricia Apergi und
vielen anderen in Griechenland und außerhalb gearbeitet.
Zudem hat sie eigene Arbeiten choreografiert und war
Bewegungscoach bei einigen Theater- und Performance-
produktionen. Als Tanzlehrerin hat sie mit sozial benach-
teiligten Gruppen, z.B. mit weiblichen Gefangenen,
gearbeitet.

EN
Chara Kotsali is a choreographer and performer

from Athens, Greece. She graduated from the Rallou
Manou Higher Professional School of Dance, where she
currently works as a teacher of contemporary dance
techniques; she also teaches at the Marmarinou Profes-
sional Dance School. She also holds a bachelor’s degree
in Theater Studies and a master’s degree in Social
and Cultural Anthropology, as well as being trained in
music. Her collaborative and individual choreographic
research interests revolve around the politics of sound
and image, while she attempts to engage methodolo-
gies from the field of anthropology and documentary.
Her practice includes writing, field recordings and DIY
music composition. As a performer, Kotsali has worked
with Christos Papadopoulos, Euripides Laskaridis, Iris
Karagian, Patricia Apergi and many others in Greece
and abroad. She has also choreographed works of her
own and made several works as a movement consultant
for theater and other performing arts. As a dance teach-
er, she has worked with vulnerable social groups, such
as women prisoners.
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Für alle, die nicht die Nerven verlieren.
UnbequemerJournalismus. Jede Woche.


